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ລົດຖີບຂອງຊາກຸ
Upendo Maria
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ຊາກຸ ມັກຫຼິ້ນນຳໝູ່ຂອງລາວ.
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ລາວມັກລົດຖີບສາມລໍ້ຂອງໄລລາ.
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ຊາກຸ ໄດ້ຕັດສິນໃຈເຮັດລົດຖີບສາມລໍ້ດ້ວຍໂຕເອງ.
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ຊາກຸຊອກຫາທ່ອນໄມ້.
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ຊາກຸຈື່ໄດ້ວ່າລາວຍັງຕ້ອງການຕະປູ ແລະ ຄ້ອນຕີ.
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ຊາກຸໄປຫາລຸງຂອງລາວ ເພື່ອຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫຼືອ.
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ລຸງຂອງຊາກຸເອົາເຄື່ອງມືໃຫ້ລາວ. ລຸງໄດ້ບອກຊາກຸໃຫ້ລະມັດລະວັງ.
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ຊາກຸ ຄິດຫາວິທີວ່າຈະເຮັດລົດຖີບສາມລໍ້ແນວໃດ.
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ຊາກຸ ເລີ່ມຕົ້ນເຮັດ.
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ຈັ່ງແມ່ນເປັນລົດຖີບທີ່ໜ້າຮັກແທ້! ແຕ່ວ່າ ມັນຍັງບໍ່ທັນແໜ້ນເທື່ອ.
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ໄລລາເຫັນບັນຫາຂອງຊາກຸ.​ ລາວກໍເລີຍຕັດສິນໃຈຊ່ວຍ.
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ພວກເຂົາໄດ້ພ້ອມກັນເຮັດລົດຖີບສາມລໍ້ທີ່ແຂງແຮງ.
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ຊາກຸ ຂີ່ລົດຖີບສາມລໍ້ໄປທຸກບ່ອນທີ່ລາວໄປ.
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ແຕ່ຊ່ວງເວລາທີ່ລາວມັກທີ່ສຸດແມ່ນ ເວລາທີ່ລາວ ແລະ ໄລລາ ຖີບລົດໄປນຳກັນ.
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ຜົນ​ງານ​ນີ້​​ແມ່ນຖືກ​ສ້າງ​ຂື້ນ​ໂດຍ​ຜ່ານ​ການ​ສະ​ໜັບ​ສະ​ໜູນ​ຈາກ All Children Reading: A Grand Challenge for Development (ACR GCD) Founding Partners (United States Agency for International Development [USAID], World Vision, ແລະ Australian Government) ​​ໂດຍການ​ຮ່ວມ​ມືກັບ Global Book Alliance. ເຊິ່ງ​ໄດ້ກະກຽມຈັດທຳ​ໂດຍ The Asia Foundation ແລະ ບໍ່​ຈຳ​ເປັນ​ຕ້ອງ​ສະທ້ອນເຖິງມູມມອງຂອງ​ ACR GCD Founding Partners ຫຼື Global Book Alliance. ການ​ດັດ​ແປງ ຫຼື ການ​ແປ​ຜົນງານ​ດັ່ງກ່າວນີ້ ບໍ່​ຄວນຖືເປັນການ​ແປ ACR GCD ຢ່າງເປັນທາງການ, ແລະ ACR GCD ຈະບໍ່​​ຮັບ​ຜິດ​ຊອບ​ຕໍ່​ກັບເນື້ອ​ໃນ ຫຼື ຂໍ້​ຜິດ​ພາດ​ໃດໆ​ໃນ​ການ​ແປ​​ນີ້.
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